gue ce n’est pas un nom propre.
L’intranet du Ministére contient une foule de renseignements.

dans Internet — Il est recommandé d’employer la préposition « dans » plutét que
« sur » puisque Internet est un réseau dans lequel on péneétre. De plus, cela
évite 'ambiguité du mot « sur » qui peut a la fois signifier « a propos d’Internet »
et « dans Internet ».

J'ai fait des recherches dans Internet a ce sujet.
site Web — Il est préférable d'utiliser site Web plutét que site Internet.
Ce document se trouve également dans le site Web du Ministére.

courriel — Une adresse électronique peut étre précédée du mot « courriel » qui
signifie courrier électronique.

Courriel : jean.larose@international.gc.ca

adresses de courrier électronique et de sites Web — Les adresses de courrier
électronique et de sites Web doivent ressortir dans un texte. C’est donc une
bonne idée de les activer. Dans une phrase, pour éviter toute confusion dans la
ponctuation, on peut mettre 'adresse entre parenthéses.

Les déclarations des ministres sont publiées dans le site Web du
Ministére a : www.international.gc.ca.

Vous pouvez faire parvenir vos lettres au magazine par courriel a :
bci-reviseur@international.gc.ca.

Eviter de séparer une adresse de courrier électronique ou de site Web en bout
de ligne. Sila césure est inévitable, ne pas utiliser de trait d'union comme dans
un mot. La meilleure facon de procéder consiste a couper ou il y a une pause
(barre oblique ou point) et a continuer sur la ligne suivante.

2.9.1 Mots branchés

@ (at sign) a commercial ou arobas

alt text ou alt tag descripteur ou info-bulle

attach (to) joindre

attached file fichier joint

back button bouton Précédente

backup sauvegarde

blog (to) bloguer

blog blogue

bold gras

bookmark (to) mettre en signet, ajouter aux signets (ou favoris)
bookmark signet ou favori . bt
browse (to) naviguer (Web), fureter (Web), parcourir (gestion de fichiers)
browser navigateur Web (recommande), navigateur, fureteur

bug bogue

bulletin board system babillard électronique

chat clavardage, cyberbavardage

chat (to) clavarder, cyberbavarder

chatroom clavardoir, salon de clavardage, salon de cyberbavardage
click (to) cliquer
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